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PRUEBA DE ACCESO A LA UNIVERSIDAD 
CURSO 2012-2013 

 
 

LATÍN II 

 
Instrucciones: a) Duración: 1 hora y 30 minutos. 

b) El estudiante ha de elegir y desarrollar en su totalidad una de las opciones propuestas, no pudiendo, 
en ningún caso,  combinar ambas. 
c) Se permite el uso de cualquier diccionario latino, incluidos los apéndices gramaticales. 
d) La puntuación de cada pregunta está especificada tras el correspondiente enunciado. 

 
 

OPCIÓN A 
 

1. Traduzca el siguiente texto (valoración: hasta 6 puntos) 
 
Defensas de un puente 

Partem ultimam pontis, quae ripas Ubiorum contingebat, rescindit atque in extremo ponte 
turrem tabulatorum quattuor constituit praesidiumque cohortium duodecim ponit magnisque eum 
locum munitionibus firmat. 

-Ubii, -orum: “Los ubios” (pueblo de la Galia) 
 
2. Analice desde el punto de vista morfosintáctico la frase subrayada (valoración: hasta 1 
punto). 
 
3. Señale términos españoles derivados de los vocablos laborare y dominum, indicando 
los procedimientos de su evolución (valoración: hasta 1 punto). 
 
4. Desarrolle la siguiente cuestión (valoración: hasta 2 puntos)  

La épica (Virgilio, Lucano). 
 
 

OPCIÓN B 
 

1. Traduzca el siguiente texto (valoración: hasta 6 puntos) 
 
Se ensalzan las antiguas costumbres de Roma 

Igitur domi militiaeque boni mores colebantur; concordia maxima, minima avaritia erat; 
ius bonumque apud eos non legibus magis quam natura valebat. Cives cum civibus de virtute 
certabant.         
 
 
2. Analice desde el punto de vista morfosintáctico la frase subrayada (valoración: hasta 1 
punto).  
 
3. Señale términos españoles derivados de los vocablos filium y terram, indicando los 
procedimientos de su evolución (valoración: hasta 1 punto). 
 
4. Desarrolle la siguiente cuestión (valoración: hasta 2 puntos)  
 La novela (Petronio, Apuleyo). 
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Instrucciones: a) Duración: 1 hora y 30 minutos. 

b) El estudiante ha de elegir y desarrollar en su totalidad una de las opciones propuestas, no pudiendo, 
en ningún caso,  combinar ambas. 
c) Se permite el uso de cualquier diccionario latino, incluidos los apéndices gramaticales. 
d) La puntuación de cada pregunta está especificada tras el correspondiente enunciado. 

 
 

OPCIÓN A 
 

1. Traduzca el siguiente texto (valoración: hasta 6 puntos) 
 
Labieno (Labienus, -i) marcha a Lutecia (Lutetia, -ae) 

Labienus cum quattuor legionibus Lutetiam proficiscitur. Id est oppidum Parisiorum, 
quod positum est in insula fluminis Sequanae. Adventu Labieni ab hostibus cognito, 
magnae ex finitimis civitatibus copiae convenerunt. 
 
2. Analice desde el punto de vista morfosintáctico la frase subrayada (valoración: hasta 1 
punto). 
 
3. Señale términos españoles derivados de los vocablos integrum y rotam, indicando los 
procedimientos de su evolución (valoración: hasta 1 punto). 
 
4. Desarrolle la siguiente cuestión (valoración: hasta 2 puntos)  

El teatro (Plauto, Terencio, Séneca). 
 
 

OPCIÓN B 
 

1. Traduzca el siguiente texto (valoración: hasta 6 puntos) 
 
La ciudad se conmueve en medio de una gran tristeza. 
 His rebus civitas permota erat atque urbis facies immutaverat. Repente tristitia omnes 
invasit: trepidabant et nulli homini credebant. Mulieres, quibus belli timor insolitus incesserat, 
manus ad caelum tendebant. 
 
2. Analice desde el punto de vista morfosintáctico la frase subrayada (valoración: hasta 1 
punto).  
 
3. Señale términos españoles derivados de los vocablos annum y capillum, indicando los 
procedimientos de su evolución (valoración: hasta 1 punto). 
 
4. Desarrolle la siguiente cuestión (valoración: hasta 2 puntos)  
 La historiografía (César, Salustio, Livio, Tácito). 
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Instrucciones: a) Duración: 1 hora y 30 minutos. 

b) El estudiante ha de elegir y desarrollar en su totalidad una de las opciones propuestas, no pudiendo, 
en ningún caso,  combinar ambas. 
c) Se permite el uso de cualquier diccionario latino, incluidos los apéndices gramaticales. 
d) La puntuación de cada pregunta está especificada tras el correspondiente enunciado. 

 
 

OPCIÓN A 
 

1. Traduzca el siguiente texto (valoración: hasta 6 puntos) 
 
Los morinos (Morini – orum) caen en poder de Labieno (Labienus, -i) 
 Caesar  postero die Titum Labienum legatum cum iis legionibus, quas ex Britannia 
reduxerat, in Morinos, qui rebellionem fecerant, misit. Qui omnes fere in potestatem Labieni 
pervenerunt.  
 
2. Analice desde el punto de vista morfosintáctico la frase subrayada (valoración: hasta 1 
punto). 
 
3. Señale términos españoles derivados de los vocablos facere y aurum, indicando los 
procedimientos de su evolución (valoración: hasta 1 punto). 
 
4. Desarrolle la siguiente cuestión (valoración: hasta 2 puntos)  

La novela (Petronio, Apuleyo). 
 
 

OPCIÓN B 
 

1. Traduzca el siguiente texto (valoración: hasta 6 puntos) 
 
Catilina completa los efectivos de sus legiones 

Dum ea Romae geruntur, Catilina ex omni copia, quam et ipse adduxerat et Manlius 
habuerat, duas legiones instituit et cohortes pro numero militum complet. Deinde brevi spatio 
legiones numero hominum expleverat. 

 
2. Analice desde el punto de vista morfosintáctico la frase subrayada (valoración: hasta 1 
punto).  
 
3. Señale términos españoles derivados de los vocablos noctem y operam, indicando los 
procedimientos de su evolución (valoración: hasta 1 punto). 
 
4. Desarrolle la siguiente cuestión (valoración: hasta 2 puntos)  
 La lírica (Catulo, Horacio, Ovidio). 
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Instrucciones: a) Duración: 1 hora y 30 minutos. 

b) El estudiante ha de elegir y desarrollar en su totalidad una de las opciones propuestas, no pudiendo, 
en ningún caso,  combinar ambas. 
c) Se permite el uso de cualquier diccionario latino, incluidos los apéndices gramaticales. 
d) La puntuación de cada pregunta está especificada tras el correspondiente enunciado. 

 
 

OPCIÓN A 
 

1. Traduzca el siguiente texto (valoración: hasta 6 puntos) 
 
Quinto Titurio Sabino llega al territorio de los unelos (Unelli, -orum), gobernados por el general 
galo Viridóvige (Viridovix, -igis). 

Dum haec in Venetia geruntur, Quintus Titurius Sabinus cum iis copiis, quas a Caesare 
acceperat, in fines Unellorum pervenit. His praeerat Viridovix atque imperium tenebat earum 
omnium civitatum quae defecerant. 

-praeerat (del verbo praesum) 
 

2. Analice desde el punto de vista morfosintáctico la frase subrayada (valoración: hasta 1 
punto). 
 
3. Señale términos españoles derivados de los vocablos vitam y mutare, indicando los 
procedimientos de su evolución (valoración: hasta 1 punto). 
 
4. Desarrolle la siguiente cuestión (valoración: hasta 2 puntos)  

La épica (Virgilio, Lucano). 
 

OPCIÓN B 
 

1. Traduzca el siguiente texto (valoración: hasta 6 puntos) 
 
Elogio de los antepasados presentado ante los senadores 

Maiores nostri, patres conscripti, neque consilio neque audacia umquam eguerunt, 
neque illis superbia obstabat. Arma atque tela militaria ab Samnitibus, insignia  magistratuum ab 
Tuscis sumpserunt.  

-Samnites, -ium: “Los samnitas” 
-Tusci, -orum: “Los etruscos” 

 
2. Analice desde el punto de vista morfosintáctico la frase subrayada (valoración: hasta 1 
punto).  
 
3. Señale términos españoles derivados de los vocablos magistrum y flammam, indicando 
los procedimientos de su evolución (valoración: hasta 1 punto). 
 
4. Desarrolle la siguiente cuestión (valoración: hasta 2 puntos)  
 La oratoria y la retórica (Cicerón, Quintiliano). 
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Instrucciones: a) Duración: 1 hora y 30 minutos. 

b) El estudiante ha de elegir y desarrollar en su totalidad una de las opciones propuestas, no pudiendo, 
en ningún caso,  combinar ambas. 
c) Se permite el uso de cualquier diccionario latino, incluidos los apéndices gramaticales. 
d) La puntuación de cada pregunta está especificada tras el correspondiente enunciado. 

 
 

OPCIÓN A 
 

1. Traduzca el siguiente texto (valoración: hasta 6 puntos) 
 
César concentra los rehenes y todos los recursos en un solo lugar 
 Huc Caesar omnes obsides Galliae, frumentum, pecuniam publicam, suorum 
impedimentorum magnam partem contulerat; huc magnum numerum equorum coemptum in Italia 
atque Hispania miserat. 
 
2. Analice desde el punto de vista morfosintáctico la frase subrayada (valoración: hasta 1 
punto). 
 
3. Señale términos españoles derivados de los vocablos oculum y portam, indicando los 
procedimientos de su evolución (valoración: hasta 1 punto). 
 
4. Desarrolle la siguiente cuestión (valoración: hasta 2 puntos)  

La oratoria y la retórica (Cicerón, Quintiliano). 
 
 

OPCIÓN B 
 

1. Traduzca el siguiente texto (valoración: hasta 6 puntos) 
 
Actos de violación cometidos por Catilina durante su juventud 

Iam primum adulescens Catilina multa nefanda stupra fecerat, cum virgine nobili, cum 
sacerdote Vestae et alia huiscemodi contra ius fasque. Postremo captus est amore Aureliae 
Orestillae.        

Aurelia (–ae)  Orestilla  (-ae): “Aurelia Orestila” 
 
 
2. Analice desde el punto de vista morfosintáctico la frase subrayada (valoración: hasta 1 
punto).  
 
3. Señale términos españoles derivados de los vocablos populum y lactem, indicando los 
procedimientos de su evolución (valoración: hasta 1 punto). 
 
4. Desarrolle la siguiente cuestión (valoración: hasta 2 puntos)  

La fábula, la sátira y el epigrama (Fedro, Juvenal y Marcial). 
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Instrucciones: a) Duración: 1 hora y 30 minutos. 

b) El estudiante ha de elegir y desarrollar en su totalidad una de las opciones propuestas, no pudiendo, 
en ningún caso,  combinar ambas. 
c) Se permite el uso de cualquier diccionario latino, incluidos los apéndices gramaticales. 
d) La puntuación de cada pregunta está especificada tras el correspondiente enunciado. 

 
 

OPCIÓN A 
 

1. Traduzca el siguiente texto (valoración: hasta 6 puntos) 
 

Reacción de los bárbaros ante la llegada de Craso (Crassus, -i) al territorio de los 
vocates (Vocates, -ium). 
 Crassus in fines Vocatium proficiscitur. Tum barbari mittunt legatos ad eas civitates quae 
sunt finitimae Aquitaniae et inde auxilia arcessunt. Horum adventu cum magna hominum 
multitudine bellum gerere conantur. 
 
 
2. Analice desde el punto de vista morfosintáctico la frase subrayada (valoración: hasta 1 
punto). 
 
3. Señale términos españoles derivados de los vocablos petram y plenum, indicando los 
procedimientos de su evolución (valoración: hasta 1 punto). 
 
4. Desarrolle la siguiente cuestión (valoración: hasta 2 puntos)  

La lírica (Catulo, Horacio, Ovidio). 
 
 

OPCIÓN B 
 

1. Traduzca el siguiente texto (valoración: hasta 6 puntos) 
 
Catilina muere en la batalla rodeado de enemigos 
 Catilina inter hostium cadavera repertus est, paulum etiam spirans ferociamque animi, 
qui habuerat vivus, in vultu retinens. Postremo ex omni copia neque in proelio neque in fuga 
quisquam civis  captus est. 
 
 
2. Analice desde el punto de vista morfosintáctico la frase subrayada (valoración: hasta 1 
punto).  
 
3. Señale términos españoles derivados de los vocablos causam y aperire, indicando los 
procedimientos de su evolución (valoración: hasta 1 punto). 
 
4. Desarrolle la siguiente cuestión (valoración: hasta 2 puntos)  
 La historiografía (César, Salustio, Livio, Tácito). 


